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ZVEZNA ARMADNA POROČILA. 
AVSTRIJSKO. 

DUNAJ. 8. (Kor.) Uradno se rax*ia$a: 
Na jugozapadni fronti nič važnega. 

Načelnik generalnega štaba. 

NEMŠKO. 
BEROLIN, 8. (Kor.) Veliki glavni stan javlja: 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Na bojni fronti na 

obeh straneh Somme je ostalo bojno * delovanje 
omejeno na topovske boje. Delni napadi Angležev 
v gozdu pri Hangardu ln Francozov pri Grlves-
aesu so se Izjalovili ob težkih Izgubah. 

Na južnem bregu Oise so prisilili naši uspehi 
dne 6. t. m. sovražnika že ponoči od 6. na 7, L m., 
da je zapustil dele svojih postojank med Bichan-
courtom in Barislsem. Včeraj smo nadaljevali na-
pade in vrgli sovražnika po zavzetju Plerremanda 
in Fo!embraya na zapadni breg Ailette. Od Bl-
chancourta ob Oisi navzdol umikajoče se sovraž-
ne kolone so bile na severnem bregu reke zgrab-
tjene v bokih od uašega strojniškega ognja In raz-
Mte ob najtežjih izgubah. Ob vzhodnem rob« 
gozda pri Coucy in preko Darisisa' prodirajoče 
čete so zavzele gorski greben severovzhodno Fo-
iembraya ln prodrle do Verneulla. Število dove-
denih ujetnikov se je zvišalo na preko 3000. 

Pred Verdiinoin zvečer povečano topovsko stre-
ijanje. Rltmojster Richtbofen ie izvojeval 77. In 78„ 
poročnik VVenkholl 23. letalsko zmago. 

Prvi generalni kvartirmojster pl. Ludendorft 

TURSKO. 
CARIGRAD, 6. (Kor.) Iz glavnega stana se po-

roča: Kavkaška fronta: Tekom nadaljnega prodi-
ranja so zavzele naše čete na obeh straneh Van-
skega jezera po kratkem boju Vastar in Arnte. V 
Arnisu so bili zaplenjeni 4 motorni čolni, več to* 
pov in strojnic z municijo. Sovražne tolpe so so 
umaknile proti zapadu. Zavzeli smo Sarikamiš. V 
ponočuem napadu je bil sovražnik vržen Iz nje. 
govili. zapadno mesta naliajajočih se močno utrje-
nih postojank. Pričeli smo ga zasledovati proti 
Karsu. Naše prodiranje proti Datumu dobro na-
predke. 

CARIGRAD, 7. (Kor.) Iz slavnega stana se po-
roča: Palestinska fronta: Z drznim napadom so 
vrgle naše patrulje na raznih točkah fronte so-
vražne oddelke nazaj ln prispele globoko v so-
vražne postojanke. — Kavkaška fronta: Na obeh 
straneh Vanskega jezera in v smeri Karsa smo 
zopet napredovali. Ob obali so naše čete pred Ba-
tuRom v boju s tolpami. 

SOVRAŽNA URADNA POROČILA. 
Italijansko poročilo. 

7. aprila. — Od Stelvia do Montella preccj 
zmerno bojno delovanje. Ob Piavi srdite akcije 
obeli artiljertj in živahno streljanje med patrulja-
mi in predstrafainl, V obalnem pasu so bile so-
vražne baterije v okolišu Grisolera prisiljene k 
molku. V Albanili so bile popoldne 5. aprila krog 
Osuma mcčne sovražne ćete, ki so se poizkušale 
približati na?lni opazovalnim Črtani, izgnbonosno 
odbite. 

Francosko poročilo. 
7. .aprila. — Včeraj zvečer so Francozi odbili 

nemški napad pri Grivesnesu. Tekom noči srdito 
obojestransko topovsko delovanje med Montdi-
dierjem in Noyonom. Zapadno Noyona je bil mo-
čen nemški dddeiek. ki se je ustalil v neki sprednji 
francoski postojanki, s protinapadom zopet Izgnan. 
Na fronti ob Oisi so Nemci obnovili svoje napade 
pri Cbauny in Barisisu. Nemški sunki severno 
Chcmin des Damcs so bili brezuspešni. Reims je 
hi! ponoči srdito obstreljevan. 

Bombardiranje Pariza. 
PARIZ. 7. (Kor.) Dalekonosni topovi so danes 

zopet pričeli obstreljevati pariško mestno ozemlje. 
Dosedai ni nobenih žrtev. 

Angleško poročilo. 
LONDON, 6. (Kor.) Uradno se poroča: Pehotno 

delovanje na bojni fronti je ostalo omejeno na kra-
jevne boje v okolišu gozda Aveluy in severno Al-
berta, ki niso izpremenili položaja, kakor tudi na 
hoje med manjšimi četnimi oddelki na raznih toč-
kah. Kakor je bilo dognano, se je brezuspešnih 
napadov, ki so bili izvršeni včeraj severno Som-
me, kakor tudi zelo težkih bojev na posameznih 
točkah te fronte do severno Bncquoya udeležilo 
najmanj 10 nemških divizij. 

DOGODKI NA MORJU. 
BEROLIN, 7. (Kor.) V vodovju krog Anglije" fe 

ImIo potopljenih zopet 18.000 ton. 

Clemenceau na fronti. 
PARIZ, 7. (Kor.) Glasom »Echo de Pariš« Je po-

setii Clemenceau včeraj angleške in francoske 
vojskovodje. Na vožnji skozi Amlens je izrazil zo-
pet mnenje, da je položaj dober. 

BERN. 8. (Kor.) »Lyon Republicaine« poroča, 
da je Clemenceau včeraj v skupnem vojnem in zu-
nanjem odseku zbornice priznal, da Je naloga za-

P O D L I S T E K . 

Slovanska strast. 
Roman. Francoski spisa) Danllel LMreur. 

No Sergij ne Sonja se ne smatrata za posebna 
ita.aka. V Rusiji prihaja često do takih zvez. Dijak 
m dijakinje žive v Petrogradu v istih delih mesta, 
v istih hišah, da, skoro v istih sobah kot dobri to-
ya»!ši, ne da bi iz tega naslajale kake nespodobno-
sti. 

i i mladi Slovani z ognjenimi mislimi in svojo 
lniino krvjo pokladajo večo vrednost na razum in 
„racaj, nego pa na čutno, telesno stran ljubezni. 
NIs j pripadajoče, ampak postaja joče pleme: pri 
i nh ni še meso usužnjilcTduše. Sergij Kritovski go-
v ii večkrat: »Bolje je, ako se nima ideala — in 
naj hi bil to temni ideal revolucionarja, nego pa 
se grezaš le V svoj » jaz« in svoje delovanje v 
življenja omciaš na to., da si pridobival nove ten-

veznikov iako težavna, da pa ima popolno zaupa-
nje v končno zmago. Tudi minister Loucheur je 
podal nato dolge Izjave o stanju oborožbe. Doka-
zoval je s številkami, da Je izdelovanja muBtelis in 
bojnih sredstev narastlo tudi v zadnjih mesecih. • 

Baker pri Clemesceaiiju. 
PARIZ, 7. (Kor.) Ministrski predsednik Clemeo-

ceau je sprejel ameriškega vojnega tajnika Ba-
ker ja. 

Bafiour ob obletnici vojne napovedi Amerike. 

LONDON, 6. (Kor.) Reuteriev urad poroča: Pri 
slavnosti obletnice vojne napovedi Amerike je 
imel Balfour govor, v katerem je izvajal, da so 
državniki osrednjih vlasti načela Wilsona, ki so 
jih proslavljali, v "Rusiji in Romuniji cinično pre-
kršili, ne da bi nemški narod protestiral proti te-
mu. Proti vojaškim rezervam osrednjih vlasti za-
upa na veliko orožje trgovinske premoči, pred-
vsem pa na edinost zaveznikov, ki jo potrjuje pri-
voljenje \ViIsona, da naj se ameriške čete udele-
žujejo boja na zapadu. 

Dvoboj Clemenceau — Czernin. 
PARIZ. 7. (Kor.) Glasom komunikeja predsed-

stva ministrskega sveta je Clemenceau pri nasto-
pu vlade na inicijativo Avstro-Ogrske v Švici za-
pričeta posvetovanja med grofom Revertero in 
majorjem Armandom, ki je bil določen za to od ta-
kratnega ministra, že uašel. Pač pa razgovorov ni 
hotel razbiti in je dal instrukcijo: poslušati in nič 
povedati. Komunike zatrjuje dalje, da je Avstro-
Ogrska. Rim, \Vashington in London s svojimi 
prošnjami za dozdeven posebni mir naravnost iz-
mučila. opozarja na od Avstro-Ogrske zaprošeni 
sestanek nekega prejšnjega avstro-ogrskega ve-
leposlanika z neko visoko osebnostjo entente v 
Švici, ki pa je trajal le par minut m končno še na 
neki drug tak poizkus grofa Czernlna, ki je .bil 
izvršen dva meseca pred akcijo grofa Revertere 
v Parizu in Londonu. K temu izjavlja bivši fran-
coski ministrski predsednik Painlevć v listu »Hu-
manite«, da je Avstro-Ogrska I. 1917 napravila 
već poizkusov, da bi pričela oficijalne razgovore 
z osebnostmi entente. Painleve omenja zlasti pri-
vatni razgovor grofa Revertere z Armandom av-
gusta 1917. 

• DUNAJ, 7. (Kor.) Z ozirom na komunike fran-
coskega ministrskega predsednika glede razgovo-
rov me d Revertero in Armandom in tozadevnih 
izjav Painleveja v pariški -Humanite« se razglaša 
uradno: Pojasnila Clemenceaua in Painleveja v 
mnogih bistvenih točkah ne odgovarjajo dejstvom. 
Julija 1917 jc bil grof Revertera od nekega nev-
tralnega posredovalca imenom francoske vlade 
pozvan, naj naznani, ali bi zamogel sprejeti poro-
čila te vlade za Avstro-Ogrsko. Ko je grof Re-
vertera po odobritvi še julija 1917 potrdi! to vpra-
šanje. se ie dne 7. avgusta po naročilu takratne-
ga francoskega vojnega ministra Painleveja in s 
privoljenjem ministrskega predsednika Ribota se-
stal major Armand z grofom Revertero v Frei-
burgu Armand je vprašal Revertero, ali bi bili 
mogoči razgovori med Francijo in Avstro-Ogrsko. 
Inicijativa je torej izšla s francoske strani. Grof 
Czernin je po tozadevni obvestitvi zaprosil Re-
vertero, naj prične posvetovanja s francoskim za-
upnikom in dožene, ali je mogoče ustvariti tako 
temelje za dosego splošnega miru. Grof Revertera 
je nato dne 2. in 23. avgusta konferlral z Arman-
dom. Toda te konference niso tmele nobenega 
uspeha, nakar so se pogajanja . razbila. Trditev 
Clemenceaua, da so se konference med Revertero 
In Armandom pri njegovem uradnem nastopu že 
vršile, je neresnična. Sele januarja 1918 je stopil 
Armand. tokrat po naročilu Clemenceaua zopet v 
stike z Revertero. Avgusta 1917 razbite vezi je 
torej Clemenceau sam januarja 1918 zopet vzpo-
stavil. Res ie, da Je Revertera 23. januarja 1918 
Izročil Armandu neko noto, ki potrjuje, da je tael 
Revertera pri pogajanjih z Armandom avgusta 
1917 naročilo, naj konstatira, aH je mogoče dobiti 
od francoske vlade predloge, ki bi, naslovljeni na 
Avstro-Ogrsko, tvorili temelje za splošen mir ln ki 
bi jih Avstro-Ogrska zamogla naznaniti svojim za-
veznikom. Izjava grofa Czernina 2. aprila, da- ga 
je Clemenceau nekaj pred pričetkom zapadne 
ofenzive povprašal, aH je pripravljen za pogajanja 
in tia kaki podlagi, torej popolnoma odgovarja 
dejstvom. O prošnjah za kak dozdevno poseben 
mir, s katerim je Avstro-Ogrska vlade v Rimu, 
VVashingtonu in Londonu čisto izmučila, ni avstro-
ogrski vladi nič znano. Res je nasprotno, da se je 
v Švici vršil razgovor veleposlanika Mensdorffa 
z generalom Smutsom, Id pa ni trajal par minut, 
ampak v več sestankih par ur. Sicer pa nima grof 
Czernin nobenega povoda, da bi tajil, ako je v tem 
ali kakem podobnem slučaju prevzel Inicijativo, 
ker je v nasprotju s Clemenceaujem mnenja, da ni 
nobeno očitanje za vlado, ako poizkuša doseči ko-
nec te strahovite vojne. BistVo Czernlnove izjave 
sicer ne obstoja toliko v tem, kdo je pričel poga-
janja pred zapadno ofenzivo, ampak kdo Jih je 
razbil in tega Clemenceau dosedaj nI zanikal, da 
je odkloni! pogajanja na podlagi odpovedbe vrnitve 
AUacije in Lotaringlje. 

IX. 
Minuli ste dve leti od smrti Nikolaja Feodoro-

viča. 
Le malo tednov je, kar so slavili svatbo gro-

finje Miranov z markijem pl. Brenas. V mali bi-
zantinski cerkvi v vladaem okraja Voroneš — 
mali cerkvi s težkim obokom in obledelimi zlatimi 
slikarijami — se je vršila poroka. Na moKtvenikih, 
ki jih je čas počrnil, so klečali nekdaj dedje Nadje. 
Kot malo dekle je sama sedela na tej leseni klopi 
in se med dolgo službo božjo z modrim obrazom 
ln pogledi, obrnenimi v večno luč, potapljala v o-
troške sanje ter si predmamljala vse možne kra-
sne slike bodočnosti, kakor se izzivljajo pri de-
setletnih otrocih z zvenečimi, njim nerazumljivimi 
besedami. Pop, ki je blagoslovil Nadje drugo za-
konsko zvezo, je še isti. ki io je krsti! pred tri-
indvajsetimi leti. 

Ko je bila priprosta slavnost pri kraju, — se jê  
podala novoporočena dvojica nazaj v grad. Koli-
kokrat je sanjala o taki url, ne da bi se bila nade-
jala, da pride kdaj I 

Danes jo je nje sreča omamljala, ko je svoje 

MANIFEST Z*U2£N1I» FRANCOSKIH REPU-
b u k a n s k r i s t r a n k . 

PARIZ, 8l (Kor.) Francosko časopisje levice ob-
javlja danes manifest ia aktte novo - ustanovljene 
koalicije, združenih vseh republikanskih -sli. Oklic 
se obrača posebno na republikanca vsem imen: 
republikance levica, radikalce, radikalne socijali-
ste, socijalističae republikance, socijaliste in sindi-
kaliste, da se priCae boj proti političn^ demorali-
zaciji. Nova koalicija je nastala ocividn<f iz krogov 
radikalnih strark levice ia je reakcija proti splet-
kam vseh vrst pofitf£ne reakcije, ki jih Izvršujejo 
protirepubHkand vseh smeri do najbrezobzirnejšib 
vojnih podaljševalcev. Dolgi manifest pravi: Štiri 
vojna leta so poučila Francijo, v kake nevarnosti 
se podaja, ako se izogiba demokracije in ako ne 
izvršuje ista resolutne kontrole in ne postavi na 
mesto rutine In reakcije pravico in duh svobode. 
Vse javne stvari trpe na tem. od vodilnih držav-
nikov do velikih kolektivnih odločitev, od katerih 
je odvisna sreča naroda. Iz programa je naglašati 
passus o kaznovanju vseh krivcev, toda na način, 
da se ne bo sdelo, da se hoče pod pretvezo sreče 
naroda jastfca sama izročiti strastem posamezni-
kov ali kolektivnih čustev. Dalje pravi manifest, 
da ao diplomati v štirih letih dokazali, da niso kos 
svoftm oalogam. Vse sile mednarodne akcije se 
moralo uporabiti v Interesu miru. Kljub krepkemu 
odporu se morajo vlade entente, takoj ko obmol-
knejo topovi, pripraviti modro in previdno na to, 
da slušajo besede pameti. Končno pravi manifest: 
Ne bojimo se izjaviti, da pripada vse francosko" 
javno mnenje, namreč pravo in ne osebe, ki uni-
čujejo prečestokrat najboljše ideje, mirovnemu in 
vojnemu programu Wllsona. 

Rusija in izkrcaitfe Nemcev 
na Finskem. 

PETROGRAD, 7. (KotJ Reuierjev urad iavlja: 
Sovjet ljudskih komisarjev jc sklenil, da je izkrca-
nje Nemcev v Hangoe na Finskem stvar Finske. — 
Sovjet ne more posezati vmes. 

STOCKHOLM, 7. (Kor.) Finski glavni stan jav-
lja kapitulacijo rdeče garnizije v Tammeriorsu. 

STOCKHOLM. 7. (Kor.) Beli gardisti so ujeli v 
Tammerfors« 8.000 mož. Rdeči gardisti so imeli 
2.000 mrtvih, med njimi 1.800 Rusov. Ti so se bra-
nili obupno in po poročilih več dopisnikov poslali 
v boj tudi en ženski smrtni bataljon. Glasom 
»Stockholms Dagblada« ie pričakovati tudi padca 
Biorneborga. 

Ruske vojae ladje odpfuie fe Hebingioi sa 
v Kr.vH-udt 

PETROGRAD, 7. (Kor.) Reuierjev urad norica: 
Nemška letala so se pojavila nad Helsinki«>rsom. 
Ruske vojne ladje so odpiule iz Hetsingiorsa v 
Kronstadt 

Japonci na ruskih tleh. 
Vel ik« razburjenje v Rusiji radi izkrcanja Japon-
cev v Vladivostokn. Stališče in Izjave entertnih 

poslanikov. 
PETROGRAD, 6. (Kor.) Reuterjev urad javlja: 

Manifest sovjeta ljudskih komisarjev obdolžuje 
Japonsko, da hoče vreči republiko in se pols.sti'1 
Sibirije in proglaša Japonsko za smrtnega sovraž-
nika republike. Sovjet zahteva izjavo zaveznikov. 
Njihov odgovor bi imel znaten vpliv na zunanjo 
politiko sovjeta. 

MOSKVA, 7. (Kor.) Reuteriev urad poroča: Ja-
ponske čete so se pod povel jstvo^ admirala Kata 
Izkrcale v Vladivostoku. V razglasu na prebival-
stvo pravi KatOb da so bile iaponske čete izkrca-
ne, da vzpostavijo red. 

MOSKVA, 6. (KorJ Glasom poročila petregrai-
ske brzojavne agenture so bili diplomatični za-
stopniki Anglije, Francije in Združenih držav v 
Moskvi po prihodu vesti o izkrcanju Japoncev in 
Angležev v Vladivostoku poklicani včeraj na ko-
mlsarijat za vaanje stvari Začasni komisar za 
vnanje stvari Cičerin je protestiral proti vpadu 
tujih čet v ozemlje republike in izražal svoje ob-
žalovanje, da so vlade entente zadovoljne s- tem 
napadom. Izjavil je, da so dogodki v Vladivostoku 
neugodno vplivali na odnošaje ruske republike na-
pram ententaim državam. Edini izhod iz tega po-
ložaja le takojšnja odstranitev izkrcanih čet. Za-
stopniki entente »o obljubili, da sporoče to izjavo 
svojim vladam ia ao proglasili izkrcanje v Vladi-
vostoku za odredb* ki je le Jcraievnega pomena. 
Zastopnik Francije Je označil japonski nastop ' e 
kot policijsko odredbo. Zastopnik Združenih drŽav 
je odgovoril, da Je njegova vlada proti nastopu 
Japonske. Zastopnik Anglije je rekel, da je po vseh 
poročilih, ki Jft ima na razpolago, tuja interven-
cija v nasprotja z naziranjem angleške vlade. Iz-
krcanje v Vladivostoku je le krajevnega pomena. 
Vsi zastopniki so izjavili, da se konflikt, ki je na-
stal, zamore končati v kratkem. 

MOSKVA, 7. (Kor.) Izvrševalci glavni odbor Si-
birije je sprejel po razmotrivanjv o izkrcanju 
Japoncev v Vladivostoku sledeči sklep, ki je bil 
takoj odposlan v Vladi vos tok kot smerilo za po-
stopanje. IzvrSevalni glavni odbor protestira proti 
japonskemu izkrcanja v Vladivostoku. ki nikakor 

drage sanje skuhata uresničiti do najmanje podrob-
nosti. Ko se Je popoldne nagibalo h koncu in so 
prve sence začelo zatemnevati park, jo je hotel 
Hubert provesti po istih poteh do ribnika, po ka-
terih se Je tedal sprehajala žnjim v svoji domišljiji. 

Sledil M ie v d t e o in se je puščal voditi za ro-
ko. Nu, za krajteo M • ! brigal; ireel je smisla le za 
oči ln smehljanje ione, ki se jej Je mogel k oni no 
udajati z vsem svojim bistvom, četi, srcem iti ra-
zumom, ne da M se moral bati presenečeni in tr-
pljenja Litimpelnrm zaželjenja. Boj samega s se-
boj Je bil sedaj prt kraju ia čutil se Je s slastjo 
premaganega od svate zmagovite strasti 

Ko je Nadja. oprta na svojega mož?, stala na 
bregu ribnika, le a n k objel dvojko, kakor je vi-
dela to v svaifc wmttk. Opazovala Je blede barve 
nočnega neba. iM i i j u t t se druga v drago, nepre-
mične obrise dreves Ia metalifiao lesketanje vod-
ne gladin* pokrite s sivozelenfmi rastli-
nami. 
Solze sreče so prihajale ia srca gori 4n očesa, 
ko je Sepetski Prav tako fe! 

ni upravičeno. Delavci in kmeti Sibirije se bodo 
vsakemu poizkusu japonskih imperijalistov, da bi 
zasedH kak del Sibirije, krepko upirali. Varstvo 
tujih podanikov je naloga krajevnHi sovjetov, ki 
Imajo vsa sredstva za njegovo izvedbo. Nastop 
Japonske nikakor ae prispeva k vzpostavitvi reda 
In varnosti. V najboljšem slnčaju je • • nastop od-
več in brez koristi. Delavci in kmetje Sibirije bodo 
storili vse, da preprečijo protirevoluciji zanesitev 
zmešnjav v deželo in izdajo interesov proletarija-
ta. Protirevolucija bo potlačena brez usmiljenja. 
Nad vso Sibirijo je b»!o proglašeno obsedno stanje 
in revolucionarne oblasti naj uvedejo obrambo 
revolucije proti napadu imperijalistov. 

MOSKVA, 6. (Kor.) . Diplomatlčno zastopstvo 
Japonske Je izjavilo, da je izkrcanje v Vladivosto-
ku le krajevni pripetljaj, ki bo kmalti rešen. 

Czernin odpotoval v Bukarelt. 
DUNAJ, 8. (Kor.) Cesar se je včeraj zjuiraj vr-

nil s. potovanja po OoriSfcem fn Istri v Badcn t« 
je sprejel zunanjega ministra grofa Czernlna v 
posebni avdijenci. Minister je odpotoval v nedeljo 
zvečer v Bukarešt 

Anglija prosi Indijo za pomoč. 
AMSTERDAM, S. (Kor.) Glasom Reuterjevega 

urada je angleški ministrski predsednik pozval 
vlado in narod Indije, naj bistveno ojačita vojno. 
Podkralj je izjavi! v svojem odgovoru, da je Indija 
močno presenečena vseh velikodušnih žrtev An-
glije za svobodo sveta. Srditi obupni boj bo kne-
zom ln narodom Indije še bolj predočil grozečo 
težko nevarnost vzhodu Evrope. Podkral! jih bo 
pozval k najskrajnejšim naporom za ideale an-
gleškega kraljestva. 

Ravnatelj ameriških vojnih iadastrflL 
BERN, 8. (Kor.) »Petit Parisien* poroča Iz 

VVashingtona, da je imenoval predsednik WIlson 
trgovca Barucha za ravnatelja vseh vojnih indu-
strij. 

Tudi prošnja Bolo paše za pomilostitev odbita. 
PARIZ, 8. (Kor.) Predsednik Poincare je odbil 

proši.jo Bolo paše za pomilostitev. Sodba vojnega 
sodišča bo torej v kratkem izvršena. 

Iz Romunije. 
BUKAREST, 8. (Kor.) General Averescu je, ka-

kor znano, ustanovil v Jašu novo politično stran-
ko, katere vodja namerava dozdevno ostati tudi 
po vojni. Program nove stranke, ki Jo imenuje 
Averescu ljudsko stranko, je sledeči: Neprikraj-
5ano uresničenje člena ustave, ki pravi, da izhaja 
vsa moč države iz naroda; ugotovitev nesreče, ki 
je zadela Romunijo, da zadene krivce zaslužena 
kazen; končno zemljiške, volilne in upravne refor-
me. Med najhujše nasprotnike Averescuja v Mol-
daviji spada bivši ministrski predsednik Bratianu, 
akoprav Hberalna stranka, katere načelnik ie, 
vedno naglaša, da je za izvedbo takozvanih re-
form, in pa zgodovinar Jorga. pri katerem je na-
sprotstvo 5e očividnejše, ker ie bil vedno prijatelj 
ljudstva In srdit sovražnik bojarov in korupcije. 

BUKAREST, 8. (Kor.) Nikolaj Ghica Comenesti 
je bi! imenovan za delavskega ministra. Ghica 
Comesti spada med ono malo število Romunov, ki 
imajo nemško vzgojo. 

BUKAREST. 7. (Kor.) Poštna pogodba med 
Avstro-Ogrsko in Romunijo je bila parafirana. 

Ustava ruske socifciiie republike. 
MOSICVA, 6. (Kor.) Izvrše valni glavni odbor je 

izdelal ustavo socijalne zvezne republike. 
Jožfc poslanik v Berulimi. Kamen je v na Dunaju. 
PETROGRAD, 6. (Kor.) Reuteriev urad poroča: 

Joffe je bil imenovan za poslanika v Berolfnu, Ka-
meniev za poslanika na Dunaju. 

Prevoz carske rodbine v Ural. 
MOSKVA, 7. (Kor.) Vsled dogodkov na Daljnem 

Vztoku Je bil sklenjen prevoz carske rodbine iz 
Tobolska v neko mesto v Uralu. 

Navdušen sprejem cesarja v Istri. 
OPATIJA, 7. (Kor.) Cesar je danes zjutraj na-

daljeval potovanje iz Pazina po Istri. Današnji dan 
Je veljal posebno vzhodnemu delu dežele. Prebi-
valstvo Je povsod po cestah pričakovalo vladarja 
in ga navdušeno pozdravljalo. V Opatiji, kjer se Je 
mudil dalje časa, so ga pozdravili zastopniki zdra-
viliške občine, vološčanskega fn opatijskega okra-
ja in odposlanci sosednjih otokov Krka, Cresa in 
Lošinja. P o zglasitvl voditelja okrajnega glavar-
stva, namestništvenega svetnika Murada, je nago-
voril cesar najprej župana dr. Stangerja in ne-
storja opatijskih zdravnikov, dr. Glaza. Tudi z dr-
žavnim poslancem prof. Spinčičem in številnimi 
navzočimi župani vološčanskega okraja se je raz-
govarjal cesar dalje časa in se informiral posebno 
o aprovizacljskih razmerah. Posebno velik vtis je 
napravil sprejem odposlanstev otokov, na čelu jim 
škof dr. Mahnič s številno duhovščino in zastop-
niki vseh občin Krka, Creza in Lošinja. Tudi pri 
te) priliki se Je cesar živahno zanimal za bedni 
položaj ljudstva. Ko Je cesar nato odšel s trga, 
mu je prebivalstvo spontano priredilo velikanske 
ovacije. Vladar je posetil tudi opatijske bolnišnice. 
Na kolodvoru v Opatiji Je sprejel cesar namestni-
ka barona Prles Skene, nakar Je vstopil v dvorni 
vlak in se odpeljal z ministrskim predsednikom dr. 
Seidlerjem preko Senoetra in Maribora nazaf na 
Dunaj. 

Sedaj se Je pripognil Hubert k njej in jej rekel 
v uho: »Ljubim te tako, Nadja po iva notri 1« 

Smehljala se je zardevaje, povzdignivši veliki, 
vlažni očesi k njemu, ter je rekla: i Se ne l Daj mi 
najprej roko!« ^ 

»Tu jo imaš!« 
»Ne, ne desne roke, l evo ! « 
»Tu« , le rekel razveseljen, kajti pr i ' koval ie 

kake zaljubljene otročarije. 
»Glej«, je rekla Nadja, »tu je torej poročni prstan 

in tesno poleg njega tvoj prstan s strupom! Ta-
kega sosedstva ne morem trpeti!« 

»Potem pa nataknem prstan na desno roko.« 
»O ne. Če me !jnbiš, ga ne boš rabil nikdar več. 

Ne obdrži ga ! Bojim se ga U 
»Saj storim, kar hočeš, Nadja! Toda, polagam 

vrednost v ta prstan in na ten^ mi je, da ga no-
sim. Nikdar ni prišel z mojega prsta, odkar sem 
ga dal okovati na ta način. < 

»Nadja se je smehljala poreuuo.« 
»Res? Nikoli?« 

: (Da l j e . ) 

Sobranje zaključeno. 
SOFIJA, 7. (Kor.) Sobranje je bilo danes za-

ključeno. 

Zborovanje „županske zveze" 
v Gorici. 

Gorica, 6. aprila 1918. 
Dne 4. aprila se je vršil »Pri jelenu« sestanek 

»Zveze sioveuskih županstev po vojni prizadet.h 
občin na Primorskem. Udeležba županov je bili 
lepa. »Osrednji odbor na Dunaju« sta zastopiia 
njega predsednik drž. posl. F o n in pis. ravnatelj 
V G a b r š č e k . Na tem sestanku so bile sprejete* 
tudi naslednje resolucije: 

1. 
k?upanska Zveza* izjavlja prepričanje ncx»u-ia 

ljudstva, da obnovitvena akcija danes še nI re^ne 
pričeto delo. Odkar je sovražnik pregnan, se ne-1« 
ni nič popravilo, marveč še veliko več uničilo. 
P r » v o uničevalno delo je po većini pričelo šele 
p.t c c hodu sovražnika. -— Cas bi re bil. Ja bi so 
enkrat, nehalo uničevati In res kaj delati. Y ta 
namen pa je potrebno, da se odpravi to vojaštvo, 
ki zdaj v uaS li krajih nemoteno gospodari. Nimc-
sto *e&a moštva, uaj se pošljejo v naše kraje do-
mačini, — vojaki s kvalifikacijo B in C, razde I«4 

naj se v čete po domačih vaseh z glavnim povelj-
stvom v Gorici — in oni bodo opravljali vso vo-
jaško službo, poleg te pa bodo z veliko ljubeznijo 
m vnemo opravljali poljska in obnovna dela. »Žu-
panska Zveza c prosi vse merodajne činitelje, uaj 
dclt.iejo na to. da se ta načrt izvede. 

2. 
»Županska Zveza« izraža opravičeno ogorčenost 

našega ljudstva proti načinu, kako politične oblasti 
rešujejo prošnje "za naknadne begunske podpore 
po § 9. zakona 31./12. 1917. d. z. Št 15 ex 1918. 
— Gorica in drugi kraii po tem tolmačenja niso 
bi;« oblastveno evakuirani, zato beguncem ne tiče 
naknadna begunska podpora za tisti čas, ko so 
naši reveži tavali po tujini, ne da ie država izpol-
nila nasproti njim svojo dolžnost. Avstrijsko orožje 
je te naše kraje uničilo, da ni ostal kamen na ka-
mnu, — in ne ostalo bi niti eno živo bitje več, a 
zdaj pravijo c. kr. oblasti, da ti kraji uiti evakuira-
ni niso bili. 

Po vseni trpljenju, potem ko so nas t>opo!noma 
uničili, se zdai z nami še norčujejo! Rečeni § 9. 
je kompromis med poslansko zbornico in vlado 
Nir.če ni mislil, da bo mogoče podobno tolmačenj« 
»županska Zveza« protestuje proti takemu posto-
panju toliko bolj, ker je znano, da se v* Bukovini 
postopa drugače. Naši in bukovinski begunci ž l "e 
ponekod skupaj, ali Bukovlncl dobe svoje prošnje 
ugodno, naši pa neugodno rešene, Bukovincl so 
bili evakuirani, — naši pa niso bili evakuirani, 
dasi je dejanski položaj do pike enak. Prosimo fn 
poživljamo naše poslance in ves »Jugoslovanski 
klub«, naj poskrbe za to, da se ta kričeča krivica 
popravi, in ako drugače ne pojde, naj takoj prodlfr 
žijo načrt novele k novemu begunskemu zakonu. 

3. 
^Nemški »Volksrat« je sprejel na zborovanju v 

Gradcu dne 19. marca 1918. resolucijo, v kat-rl 
pravi med drugim: »Die Strasse zura Meer inms 
offen stehen. Der freie W e g nach Triest muss 
darch Grenzberlchtigungen nnd Sledlungstatlgke»t 
namentlich bei der Patenschaft Berl ins-Gorz — 
gesichert \verden.« 

»Županska zveza « izjavl.'a na lako drzno Izzi-
vanje, da se bo naše ljudstvo kakor en sam mož 
upiralo vsakemu takemu vsiljevanju nemštva v 
naše kraje, protestuje proti vsaki spremembi m«ij 
v podobne svrhe in obžaluje, da hoče »Volksrat« 
zlorabiti boterstvo Berlina nad našo Gorico. N « 
verujemo, da bi se Berolin tako daleč spozabil in 
ponižal ter postal v naši deželi in nje glavnem 
mestu protektor »Volksratovih« izzivajočlh načr-
tov in naklepov. Ako bi se pa to nepričakovano 
vendarle zgodilo, potem bi »Županska Zveza« tu-
di kot zastopnik našega deželnega središča Gori-
ce. ki danes nima pravilnega zastopništva, sveča-
no ln pred vsem svetom odklonila tako boterstvo, 
ki bi hotelo izkoriščati našo nesrečo, nastalo vsleJ 
svetovne vojne, v vsenemške velepolitiške splet-
karije. Pozdravljamo boterstvo Berolina nad Gori-
co, ako je to samo izraz človekoljubja, odkloniti 
pa bi je morali, ako se bodo za človekoljubno obli-
ko skrivala kovarstva po željah nemškega Volks-
rata. Sicer pa je dolžnost države in v sem kultur-
nega sveta, da nam povrnejo vsaj matcrijelne ško-
de, ki nam jih je prinesla svetovna vojna, v kate-
ri je naša dežela najstrašnejša žrtev za takozvane 
splošne interese, — saj našega trpljenja in bridko-
sti nihče in nikdar ne bo inocel povrniti — ali na-
graditi. } 

Razne politične vesti. 
Dr. Potočniak — ž iv? Kakor poroča osjeild 

»Jug«, je dr. l*ranjo Potočnjak še Živ in nI padel 
pri pouličnih nemirih v Petrogradu. kakor so Jav-
Ifeli listi koncem februarja. Vest o življenju dr. 
Potočnjaka temelj! glasom »Hrvatske države * na 
neki njegovi dopisnici |z 2eneve, ki Jo je poslal 
kor.cem februarja svojcem. Iz te dopisnice skle-
pajo, da se ni mogel nahajati v kritičnem trenotk«r 
v Petrogradu. ko fe imel pastt. Nasprotno se misli, 
da bi meglo iti tu za uspehe drugega Poto'njaka. 
njegovega rojaka, ki je istotako doktor prava in 
se jc morda za časa nemirov nahajal v Petrogradu 

Zgodovinski dvoboj Foch - Hindenburg. Švicar-
ski vojaški kritiki pravijo, da se boflujo sedaj zgo-
dovinski dvoboj med generaloma Pochera hi Hln-
denburgom. Iz raznih znamenj je sklepati, da |e 
zbral Foch vse razpoložljive sile za protinapad. 
Obstoja sicer možnost velikega protinapada cn-
tentnih Čet (zdi se, da se Je ta že pričet), toda vsa-
ko presenečenje Je toliko kakor Izključeno. Hinden-
burg je veliko pretrezen in oprezen vojskovodja, 
da bi ga zamogel zadeti sowa2nik na kaki točki 
odločilno. Vse vprašanje obstoja v tem, ali Ima 
Foch dovoli sil p.a razpolago, da iztrga Nemcem 
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njihove uspehe. Hindenburg Ima nedvomno močne 
sveže sile, s katerimi bo poizkušal odbit! naval 
sovražnika. 2e sedaj Je Jasno, da bitka na zapada 
ne bo tako kmalu končana, kakor se le zdelo pr-
votno, ampak da bo trajala še cele tedne, morda 
cele mesece. 

Se o skrivnostnem sestanku v Frelburgu. — 
Agence Havas odgovarja na avstrijsko uradno 
pojasnilo o sestanku grofa Revertere in majorja 
Armanda v Švici s sledečo, iz pisarne ministrske-
ga predsednika Clemenceauja izvirajočo noto: »Ko 
ie Clemenceau prevzel vlado, so se vršili v Švici 
na inicijativo Avstrije razgovori med grofom Re-
vertero, osebnim prijateljem nemškega cesarja iii 
majorjem Armandom iz pisarne francoskega gene-
ralnega Štaba, ki Je bi] za to svrho določen od 
takratnega ministrskega predsednika. Clemenceau 
Je bil mnenja, da ne mere prevzeti nase odgovor-
nosti za prekinjenie teh razgovorov, čeprav niso 
imeli nobenega uspeha, ker so kliub temu zamogli 
biti koristni informacijski pomožni viri. Major Ar-
mand se Je zamogel zato vsak trenotek na prošnjo 
grofa Revertere podati v Švico. V navzočnosti 
njegovega šefa mu Je dal Clemenceau sledeči 
ukaz: »Poslušajte In nič povedati«. Ko se Je Re-
vertera končno prepričal, da Je ostal njegov po-
izkus brez uspeha, se je v svrho karakterizacije 
svoje misije trudil, da bi dne 25. februarja Izročil 
majorju Armandu noto z lastnim rokopisom. Prvi 
stavek te note se je glasil, kakor sledi: »Mekeca 
avgusta 1917. se bili napovedani razgovori v svr-
ho, da se dobe od francoske vlade z ozirom na 
bodoči mir predlogi na naslov Avstrije, ki bi bili 
primerni, da bi se jih zamoglo priporočati v spre-
jetje tudi berolinski vladi. Grof Revertera prizna-
va torej v teh izrar.ih, da Je šlo za to, da Je iz-
vedel na naslov Avstrije mirovne predloge fran-
coske vlade za Berolin. Zato je popolnoma ra-
zumljivo, da Clemenceau ni mogel zadrževati svo-
jega ogorčenja, ko je videl, kako je grof Czernin, 
vznemirjen vsled neuspeha ofenzive na zapadu, 
kratkomalo zamenjal uloge in predstavil francosko 
vlado, kakor da je zaprosila za mir v trenotku, ko 
smo se skupno z zavezniki pripravljali, da zada-
mo osrednjima vlastima uničujoč udarec. 

Gcneralissimus Foch. »Mislimo si živahnega, 
majhnega, koščenega mož« z naglo hojo razsedla-
nega konjenika«, tako opisuje Henry Bidou v 
»Journalu« generala, na katerega stavlja danes 
vsa Francija svoje zadnje nade, »globoko ležeče, 
vendar bistre oči, čelo jasno in visoko, obraz z 
izrazom jasne in promptne inteligence. Foch nav-
daja vse z zaupanjem in tako bo zmaga dobljena. 
Njegova prepričevalnost je čudovita in naši za-
vezniki imajo vanj še prav posebno zanimanje 
Foch spada med one francoske častnike, ki so na-
pravili svojo karijero deloma pri četah deloma na 
vojnih šolah. Je kakor Joffre baskega rodu in je 
bil rojen 4. avgusta 1851. v Tarbesu. Obiskoval je 
najprej jezuitski kolegij v Saint Etiennu in nato 
kolegij Saint Clement v Metzu in končno poli-
tehniko In višjo vojno akademijo. L. 1907 je postal 
vsled spisov, iz katerih odseva povsod ofenzivni 
duh, ravnatelj vojne akademije. Začetkom vojne je 
bil poveljnik 20. armadnega zbora, ki je bil tudi 
od Yseri zastavljen v kritičnem trenotku. Cle-
menseau Je* ponovno spominja! na to, da je bilo 
dobro skupno delovanje ententnih čet posebno 
Fochova zasluga In da Je bil že nekako vnaprej 
določen za vrhovnega poveljnika vseh francosko-
angleških armad. V koliko se bodo nade, ki jih 
stavijo Angleži in Francozi v Focha, tudi izpolnile, 
se bo pokazalo v kratkem. 

Crnogorski serdar Pero Matanovlć umrl. Na Ce-
tiniu je umrl te dni v visoki starosti 92 let, eden 
najmarkantnejših veljakov stare Crnogore, serdar 
Pero Matanovič. Matanovlčl so že od pamtiveka 
hiša veljakov in plemičev. Umrli vojvoda Ojuro 
Matanovič, brat sedaj umrlega serdarja. Je bil dol-
ga leta predsednik črnogorskega višjega sodišča 
In sin vojvode, umrli Niko pa več let črnogorski 
finančni minister. Serdar Pero Matanovič se je 
odlikoval kot junak in vojskovodja In je bi! eden 
onih 30 mož, ki je od metropolita Rade (Peter II.) 
posvečen za duhovnika. Umrli serdar se je izredno 
hrabro udeleževal vseh osvobodilnih bojev, ki sta 
Jih vodila kneza Danilo in Nikola in Je imel vsa 
črnogorska odlikovanja, ki se podeljujejo za Ju-
naštva in vodstvo naroda. 

P r o d a l a k u r i v a . 
Oglje. 10 kg na rdeče izkaznice. 

Staro mesto: št. 1711—1960 (ob. št. 10) 9. 4. ul. 
Artisti 4. (cena M vin. za kg). — Nova mitnica* 
št. 2f>2y—2878 (ob. š(. 9) 9. 4. ul. Scussa 1. — Sv. 
Jakob: št. 3129—3428 (ob. št. 8) 9. 4. ul. D. Bra-
mante 12. št. 342^—362S (ob. št. 8) 9. 4. ul. Rigutti, 
št. 3629—4128 (ob. št. 8) 9. 4. ul. Madonnina 39, 
št. 4129—42.38 (ob. št. 8) 9. 4. ul. Tesa 5, (cena 84 
vin. za kg). — Sv. Ai. M. zgornja: št. 314—363 
(ob. št. 5) 9. 4. ul. Bivio 8, (cena 86 vin. za kg). 
— Vrdela: št. 571—870 (ob. št. 8) 9. 4. ul. Carpison 
10, (cena 84 vin. za kg). — Greta: št. 151—270 
(ob. št. 6) 9. 4. Greta 127, (cena 86 vin. za kg). 

Premog (fossile). 20 kg na modre Izkaznice. 
Staro mesto: št. 275—390 (ob. št. 29) 9. 4. ul. 

Mura 12, (cena 1 K' 46 vin. za 10 kg). — Sv. Ja-
kob: št. 951—1100 (ob. št. 29) 9. 4. ul. P. Diacono 
6, (cena 1 K 66 vin. za 10 kg). — Sv. M. M. « o r -
nja: št. 166—270 (ob. št. 19) 9. 4. ul. C. Canceilieri 
110. št. 271—380 (ob. št. 19) 9. 4. ul. Bivio 8. (cena 
"1 K 66 vin. jza 10 kg). — Skedenj: št. 175—293 
(ob. št. 11) 9. 4. Skedenj 129, št. 294—411 (ob. št. 
11) 9. 4. Skedenj 50J-, (cena 1 K 66 vin. za 10 kg). 
— Vrdela: št. 568—611 (ob. št. 24) In št. 1—359 
(ob. št. 25) 9. 4. ul. Acquedotto 94, (cena 1 K 46 
vin. za 10 k K). — Kjadin: št. 1—248 (ob. št. 30) 9. 
4. ul. Torricelli 1, (cena 1 K 46 vin. za 10 kg). — 
Rojao: Št. 326- 346 (ob. št. 11) 9. 4. uJ. Boroevič 
51 (cena 1 K 46 vin. za 10 kg). — Rocol: št. 101— 
260 (ob. št. 31) 9. 4. Rocol 703, (cena 1 K 66 vin. 
za 10 kg). ' * 

Koks. 10 kg na modre Izkaznice. 
Stara mitnica: št. 676—880 (ob. št. 30) 9. 4. ul 

Media 8. (cena 20 vin. za kg). — Sv. Jakob: št. 
1101—1145 (ob. št 29) 9. 4. ul. Tesa 5, št. 1-^55 
(ob št. 30) 9. 4. ul. Tesa 5, (cena 20 vin. za kg>. 
— Rojan: 5t. 347—614 (ob. št. 11) 9. 4. ul Boroevlč 
51. (cena 20 vi0. za kg). — Rocol: 5t. 261—348 (ob. 
Št. 31) In št. 1—81 (ob. št. 32) 9. 4. Rocol 703 (cena 
22 vin. za kg). 

D o ^ a ž © v e s t f . 
Nemci najboljši agitator)! potrebe naše samo-

stojne države! Objavljajoč »kulturne« izraze in 
grožnje, s katerimi #poskušajo Nemci preprečiti 
izražanje naše želje po samostojni in neodvisni 
državi, smo vedno naglaš&li, da so ravno oni. če-
tudi se tega ne zavedajo, s svojim postopanjem 

najboljši propagatorji ideje združenja Jugoslova-
nov monarhije. 2al nam Je, da nekteri Nemci že 
uvidevajo to, Čeprav nekoliko pozno. »Deutsch-
oslerreichische Zeitung« Je napisala te dni: »2e 
nekaj mesecev agitirajo slovenski listi neumorno 
za udejstvitev majniške deklaracije. Na spreten 
nqčin se uporabljajo razne aretacije uglednih Slo-
vencev 1. 1914, ki so bile v resnici prenagljene in 
neutemeljene in posledica običajne vojne nervoz-
nosti, za agitacijsko sredstvo(?) in te ponesrečene 
aretacije naj bi po mnenju Slovencev pomenile 
boj nemških strank za uničenje slovenskega naro-
da. Nadalje se vse, kar teži široke mase, pomanj-
kanje hrane, rekviriranje živil in celo vojna sama, 
pripisuje na račun Nemcev in izvajajo iz tega za-
ključki, da se zamore rešiti narod tega le V svoji 
neodvisni in demokratski iz javi « Dobro Je res, da 
Nemci niso izpoznali tega že začetkom vojne. Kajti 
sedaj imamo v rokah ostro In močno orožje, isto 
namreč, s katerim so nas mislili poprej uničiti 
Nemci. Na vsaki palic! sta dva kraja. 

Iz Kojskega. Dne 4. t m. ob 2 popoldne )e tukai-
šno občino počastil s svojim visokim obiskom 
naš cesar Karo! I. 2upaii!, učitelji In duhovniki so 
že hiteli po uradnih opravkih v Gorico — bil je 
četrtek, — na potu so uradno doznali to vest in 
vrnili so se domov, da prirede dostojne svečane 
sprejeme najvišjemu državnemu zapovedniku. — 
Na trgu pred cerkvijo so pričakovali šolska mladi-
na, naše ljudstvo in njegovi zastopniki visokega 
obiskovalca. Pridrdrali so avtomobili in že ie iz-
pod italijanskega Jarma rešeno Jugoslovansko 
ljudstvo navdušeno pozdravljalo svojega mladost-
nega Gospodarja, ki Je z lahkim skokom stopi! iz 
svojega voza k svojim zvestim Bricem. 2upni 
upravitelj SedeJ Je v daljšem nagovoru priporo-
čal domovini žrtvovana Brda' najvišji milosti in 
prosil pomoči za naše stradajoče ljudstvo, ter po-
udarjal našo zvestobo vladarski hiši. Mladostni 
vladar Je z iskrenim »Hvala« stopil k nadučitelju 
Urbančiču, ki se je poklonil v imenu šole in že je 
bi! pri šolski mladini. iMale deklice so s cvetjem 
naših poteptanih in solzami ljubljenih Brd izražale 
svojo ljubezen in po ljubki šolski deklici — hčerki 
kmeta trpina — Je kipel iz nedolžnih src vroč po-
zdrav šolske mladine, ki je navdušeno zaorila s 
svojimi zvonkimi ZlvioklicL Smehljajem na mla-
dostnih licih je sprejel cesar šopek domačih rož 
iz rok govoreče deklice in cvetje je padalo pred 
noge preljubljenega zaščitnika poteptane naše Go-
riške v dokaz, da bo naša ljuba rodna gruda še ro-
dila, ako jo obdela naše udano ljudstvo s svojimi 
žuljavimi rokami, a ne z bridkimi solzami. Zato 
merodajni faktorji izvršite zapoved Njegovo, ki 
stoji pred nami: »Dajte ljudstvu semenja, da se 
vrne zopet sreča med zveste podanike, ki 
so se žrtvovali ljubljeni domovini!« — Gospod 
cesarski namestnik je predstavi! našega župana, 
učiteljstvo in duhovščino. Za vsakega Je imel ce-
sar prijazno besedo, a najdelj časa se je razgo-
varjal z županom, župnikom In nadučiteljem, ki 
so povdarjali prepičlo oziroma ničevo aprovizacl-
jo. Gospod cesarski namestnik je povdarjal skrb 
teh domačih faktorjev za ljudski blagor, Njegovo 
Veličanstvo je zagotovilo svojo pomeč In zdaj ča-
kamo, da izvrše njegovi uradniki ta najvišji ukaz. 
Kruha našim ljudem In oskrbite }lh z vsemi sred-
stvi, da morejo obdelati svojo ljubo rodno grudo, 
ki vsled najvišje zapovedi zopet vrne nekdanjo 
srečo kmetu, ki jo v ljubezni obdeluje s potnimi 
sragami. Naše ljudstvo upa, da je prinesel visoki 
obisk Njegovega Veličanstva boljše dni v Brda, 
nadeja se konca tega trpljenja, ako njegovi služab-
niki v Gorici in Trstu fzvrše njegovo Najvišjo vo-
ljo. Do danes Imamo samo obljube a od 

danes naprej bo bolje? Torej na delo! Mogočen 
vtis Je napravila simpatična osebnost mladega ce-
sarja na naše ljudstvo. Ljubko njegovo, mladost-
no čilo nastopanje In prijazno občevanje Je poglo-
bilo ljnbezen do nJega v naših zvestih srcih In da-
nes smo ponovno prisegli v svojih ljubečih dušah, 
da bomo do zadnje solze in do zadnje kaplje krvi 
branili naša Brda pred grabežljivim dednim so-
vražnikom. Valovita Brda in desni Sočin breg 
mora vsled krepke volje vladarja iH vsled naše 
jugoslovanske junaške roke na večne čase ostati 
kot svetel biser v njegovi sijajni kroni! 

Političnemu društvu »Edinost« (za vojno-pomož-
nl urad) je daroval tržaški veletrgovec g. Veko-
slav Ferfclia, tisoč kron. Iskrena hvalal 

Čemu se izdajajo ukazi? Prejeli smo: Kakor 
vsako leto, tako Je tudi letos bilo oblastveno vka-
zano, da se mora do določenega dne odstraniti in 
uničiti bube gosenic na borovcih. Na Trsteniku pa 
je še danes polno bub, dasi je rok uničenja istih 
že davno potekel! Toliko na znanje onim, ki iz-
dajajo ukaze. 

Kuhalnl zaboji. Namestništveni urad ža premog 
je naročil tvrdki Greinitz, naj izdela cenene ku-
halne zaboje, da se olajša prebivalstvu vsled vla-
dajočega pomanlkanja premoga in visokih cen 
premoga kuhanje Južin. Vzorec, ki ca Je nato Iz-
delala tvrdka. obstoja iz priprostega pomožnega 
zaboja z leseno volno, v katero se zamore posta-
viti poljubni lonec in Je bil na namestništvenem 
uradu uatančno preizkušen. Poizkušnje so se kljub 
priprosti konstrukciji vzorca obnesle najbolje — 
Uporabljanje kuhalnega zaboja obstoja v tem, da 
se jedila skuhajo najprej na ognjišču in postavijo 
potem v zaboj, kjer se skuhajo brez nadaljnega. 
Pri tem se prihrani 50% kuriva. SIcer ostanejo 
jedila v kuhalnem zaboja več ur topla. Tvrdka Je 
izdelala partijo Jmhalnih zabojev, ki se bodo pro-
dajali po 22 K In bo nadaljevala Izdelovanje. 

Boj proti malariji. V XL delu deželnega zakonika 
In naredbenika za Primorsko se nahaja objava na-
mestništva, glasom katere se marajo na podlagi 
ministrske nredbe z dne 17. decembra, drž. zak. 
št. 490 izdati določila slede obveznosti naznanitve 
malarije za ona upravna ozemlja, v katerih nasto-
pa malarija endenično. Prebivalstvo se opozarja 
na to naredbo v Interesu uspešnega boja proti 
malariji. 

Pisarna »Zvez« slovenskih fupanstev po vojni 
prizadetih občin na Primorskem^ Ima svoj sedež 
v Gorici. Gosposka ulica h 5t 14. I. (Breščakova 
hiša). 

Umrl Je. kakor se nam poroča Iz Brji pri Riben-
berku. tamošnji posestnik Pečenko Ivan p. d. 
Franckov Pokojnik Je bil ugleden narodnjak In 
zelo priljubljen pri ljudstvu. Udeleževal se je na-
rodnih bojev in bi! povsod navzoč, kjer Je bilo 
treba delati za pravice naroda. Blag mu spomin. 

Posjet Nje*. Veličanstva cara n Poreču. Javljaju 
nrm iz Poreča dne 5. t mj.: Njegovo Veličanstvo 
car stigao Je danas u 2S popoldne u Poreč n 
pratnji ekscelencije ministra presjednika dr. Sd-
dlera, poglavice vrhovnog stožera baruna pl Arza, 
ekscelencije namjesnika dr. baruna Fries-Skene-a 
I drugih, te Je bi! dočekan velikim slavljem sa stra-
ne pučanstva. Grad Je bio urešen zastavama. Na 

trgu izvan vratiju bile su sakupljene civilne i voj-. 
ničke oblasti, školska djeca, te bezbroj predstav-
nika gradjanstva. Iza izvješća sa strane kotarskog 
poglavara i zapovjednika vojničke postaje poklo-
nila je Njegovom Veličanstvu mlada barunica 
Polesini veličajnu kitu cvijeća, a iza nje su i druge 
gospodje i gospodične podastrle divnjh kita cvije-
ća vladaru. Iza što je vladara pozdravio biskup 
porečko-puljski i nakon što mu je predstavio svoj 
biskupski kaptol, upravio mu je besjedu presjed-
nik zemaljske upravne komisije za Istru, Vjekoslav 
Lasciac, izručivši mu prije svega poklone u ime 
pokrajine. Istre i osjeguravši ga o dubokoj oda-
nosti i nepokolebivoj vjernosti svega pučanstva, 
te je naglasio, da Je to usprkos gorkog trpljenja, 
što mu ga nanaša rat, ipak Još uvijek spremno na 
bilo kakvu žrtvu obranu države I njezinih 
skrajnih gfanica. Istrski narod vjeran svom vla-
daru i državi upire svoje oči potpunim povjere-
njem na Njeg. Veličanstvo i moli i za nadalje Nje-
govu zaštitu. Vladar zahvalilo se Je srdačnim rije-
čima i obavjestio se je nato o aprovizaciji. Pre-
sjednik Lasciac opisao je stanje istarske aprovl-
zacije, koja se nije poboljšala usprkos svim sila-
ma, što ih je upregla zemaljska upravna komisija 
i usprkos tome, što se je iako sa stvar zauzeo 1 
gospodin namjesnik. Presjednik Je nato obavjestio 
vladara, da ne stizava sjemnje za krumpir, kuku-
ruz i fažol, dok su polja već pripravna za sjetvu. 
Kazao je, da se pučanstvo nalazi u očajnom sta-
nju tim više, što se je u pomanjkanju hrane samlio 
i kukuruz, što je bio spreman za sjetvu. Njegovo 
Veličanstvo obećalo je" da će pomoći narodu, čija 
mu sudbina leži teško na srcu. Baruna Gorbzutti-
Ja. člana zemaljske upravne komisije, upitao Je 
vladar o školskim prilikama. Barun Gorizzuttl Je 
razložio vrlo loSe ekonomske prilike, u kojima se 
nalazi učiteljstvo 1 zamolio je za pripomoć sa stra-
ne države. Na ovo je vladar potsjetio na plan o 
državnoj potpori za učitelistvo. Vladar je na to 
počastio svojom besjedom gosp. Gayera drugog 
člana zemaljske upravne Komisije, zemaljskog taj-
nika Dr. Pechotsch-a, zemaljskog računarskog 
tajnika Barsana, tajnika zemaljskog gospodarskog 
vijeća ing. Fontanota, državne činovnike kao što 
i općinske, barune Polesini i druge gradlane. Prije 
cdlaska zahvalio se Je vladar kotarskom poglava-
ru, grofu Mels-CcMoredu. na srdačnom dočeku i 
zapustio Je Poreč uz entuziastlčne pozdrave pu 
čanstva. Takodjer ministrski presjednik dr. vitez 
pl. Seidler obavjestio se Je kod presjednika La-
sciaca o istarskim aprovizacijskim prilikama. Pre-
sjednik Je njegovu ekscelenciju usrdno zamolio, da 
b? se zauzeo za što bržu dostavu kukuruza, fažola 
i krumpira za sjeme. Ekscelenca Je obećala, da će 
učiniti sve moguće, da se udovolji ovoj pravednoj 
želji. 

Sbod učiteljskega društva za soriški okraj se ni 
moirel vršiti dne 4. t. m., ker sem bil kot njegov 
sklicatelj In poročevalec nepričakovano uradno za-
držan s sprejemom Njegovega Veličanstva na svo-
jem službenem mestu. Tovariši, tovarišice! Uljud-
no Vas vsled tega vabim vse, da se dne 18. t. m. 
vsi sestanemo pri shodu v Ajdovščini, kamor nas 
kliče tovariš Medvešček. Pridite vsi, da tu zopet 
vpostavimo svojo krepko organizacijo, kakoršno 
zahtevalo današnji za naS stan neznosni časi! To 
zborovanje bo važno, ker imam dela polne roke. 
— Za predsedništvo okrainega učiteljskega društ-
va: Alojzij Urbančlč. 

Ždrijebanje zemaljskog zajma margroflje Istre. 
Kod današnjeg XV ždrijebanja zemaljsko? zajma 
marprofije Istre ukupnih 1.400.000— kruna uz 
4lA% bile su »ždrijebane 8 obveznica po 2000 no-
minalnih kruna i baš brojevi 17. 65, 117, 218, 289, 
392. 461, 490 te četiri obveznica po 200 nominalnih 
kruna i baš brojevi 175. 559. 602, 606. Iždrijebane 
obveznice biti će Isplaćene u cijeloj nominalnoj 
vrijednosti od istarske zemaljske blagajne u Pore-
ču te od Banke Union u Beču i njezinih filijalka 
od dneva 1. oktobra 1918 godine, kojim danom 
prestaje I kamati. Iždriiebane obveznice će se is-
platiti, ako se Izruče takodjer svi odresci još ne-
dozreli te talon. Kad bi eventualno manjkao koji 
odrezak, koji dospijeva nakon što su prestali ka-
mati, odbiti će se pri isplati od kapitala iznos od-
rezaka. Od iždrijebanih obveznica još nisu bile 
prikazane radi isplate obveznice broj 53, 122, 135, 
2CS, 248, 287, 298, 358, 372, 436, 442, 478, 407. 53*. 
598, 607, svaka po 2.000 kruna te broj 461, 472, 
svaka po 200 kruna. — Zemaljska upravna komi-
sija margroflje Istre u Poreču, 2. aprila 1918. — 
Presjednik: L a s c i a c . 

Telovadno društvo »Sokol« v Trstu. Danes ob S 
zvečer odborova seja v društvenih prostorih. — 
Prosimo polnoštevflne udeležbe. — Starosta. 

na Selu 29 K. ua Poljanah 17 K. na Gradišču 10 K, 
pri Trebizanih 8*40 K, v Novi vasi 6 K in od raz- ' 
ličnih Iz sosednih občin 33 K. V Isti n^men daro-
valo županstvo 100 K; skupaj torej 653 K, katera 
svota je bila odposlana v Ljubljano. Obema nabl-
ralkama g.dičnama Siubanovi ter Erni Korsičevi 
izrekamo za njiju požrtvovalno delo iskreno za-
hvalo. 

— Ker se ni mogla udeležiti Krekove proslave 
pri Sv. Ivanu daruje Justina Kralj 2 K za dijaško 
podporno društvo v Trstu, 2 K za novo šentvidsko 
šolo. * 

G f i M B R M U S 

n 
3 vsaki velar 

ob 9V, 

t 
Potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem žalostno vest, da Je naš 
ljubljeni oče 

Josip Gerlanc 
po dolci bolezni preminuL 

Pogreb se vrši danes, dne 9. t ul, ob 4 pop. U 
hiše žalosti i t 100 na domače pokopališče. 

KONTOVELJ, 9. aprila 1913. 
Marija, h « . — Mihael, zet. — Alojz«. EnU. 

Joslpina, Marija, vnuki. 

ZAHVALA. 
Podpisana družina izreka tem potom najprlsrč-

nejšo zahvalo na izkazanem čustvovanju povodom 
smrti našega nepozabnega sina oziroma brata 

I v a n a L t s k s a . 
Posebno se zahvaljujemo vsem mladenkam In 

mladeničem, ki so ponesli nepozabnega pokojnika 
k večnemu počitku. 

PROSEK, dne 9. aprila 1918. 
Žalujoča družina Luksa. 

: : H I L I C M S L A S i s s 

ran: 
Milit! Pl 

V s t o p n i n a K V — 
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P o z o r i 

K A P E N E K 

v ulici Carlo Ghžge 11 11 
kupuje vrv od 3-9 K 
tanko vrv po 50 K ter 
vreče za cement po K 2. 
r ZOBOZDRAVNIK 

•w 

D r . J . C e r m d k 

i ; 

v Trstu, ulica Poste vecchle 12 
vogal ulice delle Poste. 

Izdiranje zobov brez bo 
ledin. — P lombiranje . 

— U M E T N I Z O B J E — 

- i 
K O N J A K 

destiliran Iz vina l a s t n e g a pridelka. 
se računajo po b stoi. besedo. — Mastno tiskana j FrI osUbelostl od starosti in želodčnih težkočaH 
besede se računajo enkrat več. — Naimanjča je iz vina destiliran star konjak že stoletja zuaivi 

pristojbina znaša 60 stotlok. | preizkušeno okrepčUo 12LUt s t a r e g a v 4 poi-
" " I litrskih steklenicah pošljem f r a n k o za K 

PrašRe t« S S & i * « ^ 
g«-amofouov »He'Tetin Barriera 19.̂  2014 ! ova lno sredstvo zopet t r s a n J e v ud ih , 4 pol-

Orete 
vsako vrste kupuje Babift Fran Molino j IHrtke steklenice K b0. — Vino od 56 litrov uaprei. 
grande :0. 2017 j _ B e I ; T\z\\nK ^ 5 |n rdeči burKundt r per I. K 

učitelja ali učiteljico za razgovor v slo- B S H S D I K T H S R T L , v e l e p o s e s I n i H ] » D m uči elia ali učiteljico za razgovor v slo- » S S t t e S I K T H E K I k , u e i e p o S S S T H l i 
I š l t t l l l ven^keiu jeziku. P.smene ponudbe po<i r i n i l a nrl Kftiiitcnh ^taier^ki i 
„Razgovor" na Ins o.Id Eiiii.ost:, B 10 fcrdbelflU UOUcG pri K^.jicail, MajerMvU. 

Antou Jerkič posluje v svojem ateljeju 
l u I C S r i U t Trstu. Via deJle Poste 6t 10. 40 

in prešite impaju iu dobro plača Hotel 1 * 
I C l & i i l Balkon, Piazza Ca^erma Trrt. 

I C ^ ' f t gospod, po=cptnik. z velikimi prenio- 1 
1cIŠ>II Zenjenn, ee'Jfti n -d oro2j..m, s« želi j 

seznaniti z izob ažeao go-podično 25—3j let staro, j 
s premoženjem od K 15.000 naprej, v Bvr .o ženi-
tve. "Le resoe pismene poaudoe pod ,35 leu-u" 
na Ins. odd. FolnostL 6 I 

u l j 

Trst - Vldf Stadion 10 - Trst 

Oiiprf od 6 ' s zu2č2?Rsn)raj 

S M š t a o GrUsno na prodaj. ' 
Leže ob cesti vodovodu v bhžioi žeiezuJUe po-j j 
ptaje Grijan, imajo kraseo ra/.gled Naslov po\ e 
Insu odd. Edinosti. J300 

Ostopnlr.a K Z 

ob avr.žinski cest1, v 
r bl.žini Miramnrske po-

staje. se takoj proda. .Naslov se izve r Ins od'!. 
Edinosti. 

Dfcorae u Grllcna, 

F5 Bft r^ ' i ' f i i l p-*"lrtiinl gostilni na Iij»sheni 
¥ D U H ^ U v l t-gu fit. 7 debijo velno topla 
jed : l i po zmernih cenah Voditelj Fr, Novak. (1991 

Užodon priSiKsl 
Prodam v -redini mesta 
hišo s puh štvom nova 

stavba?, normalna dobodnina K 17.i>00, cena K 
250.';00. drugo z K rJ.OUO dohodni e, cena K 
140.000 ter razne hiše, hišice n dv̂  rce od ll> 000 
K naprej. — Pojasnila v kavarni Corso od 9—12. 
Kolar ič. ' B 23 

v Tr«ff! B* J<? prrs^Mle r»* M. 1R 
x hlv*© ifct».fnlco G Zercowitx a n^Slo, 

V e l i k a f z b e r a s r e b r n i h ?n z l a t i h 

b i i u h a n o v , p r s t a n o v , v e r i ž i c J iu . 
Cene zmerne. Cene zmerne. 

DAROVI. 
— Sever Fran nabral za velikonočno darilo v 

§t. Petru (postala) trikrat 24 kron za šentvidsko 
podružnico sv. Cirila in Metoda. 

— Za Sentvidsko Solo so darovali v gostilni Oz-
bič: Anica Rozman 4 K, Terezija Rozman 3 K. Juri 
in Matija Pleterfek 7 K. cdč. natakarica 2 K, N. N. 
1 K. A. In J. I K. skupa? 19 K. Denar hrani uprava 
»Edinosti«. 

— Za novo šolo pri Sv. Vidu so darovali: Dr. J. 
Pertot namesto velikonočnih voščil 30 kron. Go-
spa Ivanka le prodala eno vžigalico za K 3*50 v 
prid Sofi. Pecan daruje od veselja, da Je dobil od 
2aneta fejst poljub, 20 kron. 

— Za nstanovitev slovenske tole v Sent Vid-
skem okraju daruje I. N 20 K pod geslom, da se 
ista otvor! najkasneje v početku prihodnjega Šol-
skega leta. 

— Za fensko podružnico CMD • Trstu darujejo: 
g. N. N. v mlinu gg. Cerneta in Tnrka v Šepuljah 
pri Toma)a 10 K. Mhnica 5tai€eva, učenka III 
razreda CM Sole 4 K. V poCeMenle spomina svo-
jega premarljivega sotrudnika g. Vinka Engelma-
na poravna tenska podružnica CMD v Trstu stro-
?ke za klopi v novoostanovlfenem razredu otro-
škega vrtca pri sv. Jakobu v znesku 240 IC 

— V včerajšnjem takazu darov ca škedenjsko 
podružnico CMD Je popraviti, da |a družba želez-
ničarjev darovala pri odtaodntd tov. Ličofa 16 K 
in ne 10 K-

— Iz Braniče. • vnaeH drvfM Rttaenberčanov in 
Svinanov nabrali v gostilni HmeDak na Inicijativo 
»ata« 150 K za »Krekov spomenik«, na dan Vsta-
jenja z željo, da M tad! nam napodi. Denar hrani 
uprava listi 

— V spomin nepozabne prijateljice Danice Ko-
drič daruje Vilma Kralj I K a novo Sentvlnsko 
Solo 

r~ O priliki podpisovanja ae mainUko deklara-
cijo v občini Stjak ste nabiraH nablralki prispev-
kov ca »Krekov spomenik« tar nabrali v celej ob-
čini 553 K In sicer: v Stfakn 161*80 K. na Ravneh 
70 K. Dolenjeh 47 K, v Štomažu 53 K. pri Cehovi-
nib 53*60 K. na Razgorib 32*20 K. na Krtinovci 32, 

Tr$l9 lila Csssa đ! Risp nroo I M 5 (Lastio p a s M ) 
Kapital in rezerva K 23,500-003.— 

F l l l j a i k e : Dunaj Tegethofstra=se 7—9, Dubrovnik, Kotor Ljubljana, Metkov ć 
Opatija, Split, Štoenih, Zadar. 

Vloge na knjižice 3 % °o V^go na knjtž ce 
od dneva vloge do dneva vzdiga. Rentn davek plačije banka od svoje a Obrestovanje 
vlog na tekočem in žiro-ra unu po dogovoru. Akreditivi čeki in nakaz:rl:e n vsa 
tu-in inozemska tržišča. - Kupuje in pr^ -aja: vrednostne papirje, ie te, obli-
gacije, zastavna pisma, prijoritete, delnice, stečke, valute, devize, promrse itd. Da e 
predujme aa vrednostne papirje in o'ago ležeče v javnih skladiščih. Safe 
Deposi^s. — Prodaja srečk razredne loterije. Zavarovanje vsakovrstnih »apiijcv 
proti kurzni izgubi, revizija žrebanja i^ečk itd. brezp ačno Stavbni kredit, rembours 
krediti. — Borzna n r fl!a. Inka so. Menjalnica. Eskompt menic 
Telefoni: 1463^ 1793 in 2B66. • Brz javi: JADRANSKA. 
•• Uradne ure: od S do 1 popoldne 

SenzflcljORflžng nojost 

LURION 
KREM VOSEK ZA ČEVLJE 

. V 5 M I N U T A H 

sl lahko m K Iz eiiesa 
komada Lurlo krem-uaska 
za teuUe skuha {etrt k$ 
najboljše kreme za čevlje, 
teoa K 2.-Dobi m se po oso i 

MONTANWACHS WERKE A. G. 
D u n a j , I X . N u s s d o r f f e r s t r a s s e 2 0 


